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Telkens als ik op Terschelling ben, trek ik steevast een paar uur uit om Cees 


Spanjer te bezoeken. Tientallen jaren geleden kwam ik voor het eerst met hem 


en zijn vrouw Griet in contact, tijdens mijn onderzoek naar sporen die Jean 
Dulieu op het eiland had achtergelaten. De Spanjers hadden niet alleen een 


verhaal te vertellen, maar waren ook in het bezit van een mooi aandenken uit 


de tijd dat het gezin Van Oort op Terschelling woonde. 


Cees is een geboren Terschellinger, maar 
bracht zijn jeugd door in Rotterdam. Na het 
gruwelijke bombardement bij aanvang van 
de Tweede Wereldoorlog, in de meidagen 
van 1940, keerde hij als wees terug naar zijn 
geboorte-eiland en is er nooit meer weg- 
gegaan. 

Zijn contact met Jan en Kitty van Oort 
dateert van kort na de oorlog. In 1949 assis- 
teerde hij timmerman Rein Haan bij de 
verbouwing van het Kooihuis, dat Van Oort 


in 1946 in Hoorn had betrokken. Een oude 
foto toont de harde werkers te midden van 
een grote puinhoop, nadat de tegen het huis 
staande schuur noodzakelijkerwijs was ge- 
sloopt. 


Huwelijkscadeau 

Cees kreeg in die tijd kennis aan Griet. In 
1951 trouwden ze en betrokken een huisje op 
West. Als huwelijkscadeau kregen ze van de 
familie van Oort een aquarel; een door 
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Dulieu zelf geschilderd boerderijtje in een 
mooie lijst. Het jonge stel was trots op dit 
geschenk en het boerderijtje kreeg een promi- 
nente plek aan de muur van de huiskamer. 
Jarenlang heeft het daar gehangen, want de 
Spanjers waren geen mensen van snelle inte- 
rieurwisselingen. Waarom zou je iets dat naar 
je zin is veranderen? 

Datzelfde standpunt handhaafden ze toen ze 
jaren later om Oost gingen wonen. De huis- 
kamer van het nieuwe huis in Hoorn werd een 
kopie van hun oude kamer in West. Ook de 
inrichting bleef gelijk, tot en met het schilde- 
rijtje van Jean Dulieu dat op dezelfde plaats 
aan de muur kwam te hangen. Zo was het al- 
tijd geweest en zo moest het maar blijven. 


Een opwindende vondst 

Ik ontdekte het prachtige werkje, toen ik voor 
de eerste keer bij Griet en Cees over de vloer 
kwam. Dat was een opwindende vondst. Een 
korte periode verdween het uit de woonkamer 
toen ik het mocht laten fotograferen voor het 
archief, maar daarna kwam het gauw weer op 
zn plaats te hangen. 

De jaren verstreken en onze vriendschap 
duurde voort. Bij een van mijn bezoeken 
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Een selectie uit de vele brieven en 
e-mails die u ons in de afgelopen periode 


toestuurde. De afzenders kregen de 
Paulus-boekenlegger toegestuurd. 





De tekeningen in de vorige Bouterbode van 
Kenarrepoere en Priegeltje brachten strip- 
maker/onderwijzer Marq van Broekhoven 
ertoe onderstaande brief te schrijven. 


Voorlezen 

Vuilnisman, striptekenaar en schoolmees- 
ter. Dat waren de beroepen die me het aan- 
lokkelijkst leken toen ik nog een klein 
Margje was. 

Vuilnisman, omdat het me zo gaaf leek om 
op een rijdende wagen te mogen staan. 
Striptekenaar, omdat ik anderen zo graag 
lastig val met mijn verhalen. En schoolmees- 
ter, omdat ik anderen zo graag lastig val met 
mijn verhalen. 

Van vuilnisman is uiteindelijk niets terecht- 
gekomen, waarschijnlijk omdat ik me al snel 
realiseerde dat er meer bij kwam kijken dan 
de hele dag op een rijdend voertuig te mogen 
staan. Maar die andere twee beroepen zijn 
het toch maar mooi geworden. 

Onlangs vierde ik dat ik 25 jaar voor de klas 
sta. Al 25 jaar mag ik basisschoolleerlingen 
lastig vallen met mijn verhalen. 

Over geschiedenis, spelling, aardrijkskunde, 
techniek, rekenen, de natuur… en Paulus de 
boskabouter. Want 25 jaar voor de klas bete- 
kent dat ik al minstens 25 keer Paulus en 
Kenarrepoere en Paulus en Priegel- 

tje voorgelezen heb. Elk jaar, of 



















DN f 
wij ENNE JN SM 
Ze eN 
Ie, AN AN ( 
ANN ker 





ĳ 


ij 
/ 


yy 
jp 
pk 


( 
Kl 





En eas 


Dulieu-aquarel 
hangt al 60 jaar 
aan de muur 


VERVOLG VAN PAGINA 1 
vertelde Griet Spanjer me dat zij en haar man 
besloten hadden, dat het schilderijtje na hun 
dood een plaats in het Paulus Archief moest 
krijgen. Griet had een briefje met dit besluit 
op de achterzijde geplakt. 


Een kamer in De Stilen 

De Spanjers waren Terschellingers in hart en 
nieren, fietsten veel over het eiland en hadden 
een warme band met de dorpsgemeenschap. 
Vanuit hun huis aan de Dorpsstraat keek je ver 
uit over de polder, richting de verdwenen een- 
denkooi tot aan de Waddendijk. Broedende 
weidevogels, rennende hazen, honderden gra- 
zende ganzen, van alles speelde zich achter 
hun huisje af. 


ik nu kleuters heb of groep 8, lees ik deze twee 
boeken voor. De eerste aan het begin van het 
schooljaar, de tweede enkele maanden 
later. En elke keer doe ik mijn best om 
Dulieu’s stemmetjes te evenaren - met 
groot succes volgens mijn leraar 
Nederlands op de pedagogische 
\ academie, die mij de schone 
kunst van het voorlezen moest 
bijbrengen. 
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Zelf ben ik wat bescheidener: 
een lichte verkoudheid en 
mijn Paulus klinkt als een 
roestige sopraansax en nu 
ik ouder word gaat Salo- 
mo’s stem steeds vaker pijn 








Het overlijden van Griet, begin deze eeuw, 
greep Cees behoorlijk aan. Maar langzaamaan 
pakte hij de draad van zijn leven weer op. Hij 
zwierf weer zoals voorheen over het eiland, 
wist alles van de vogels en hield veranderin- 
gen goed in de gaten. Er was weinig dat hem 
ontging. 

Met het ouder worden kwamen ook voor 
hem de gebreken. Het leven werd moeilijker, 
maar zijn omgeving zorgde gelukkig goed 
voor hem. Hoewel hij er vroeger niks van 
wilde weten, kwam toch het onvermijdelijke 
moment dat Cees zijn huis moest verlaten. Hij 
nam een kijkje in De Stilen, het verzorgings- 
tehuis op West dat net een grondige verbou- 
wing achter de rug had. En wat hij zich nooit 
had kunnen voorstellen gebeurde. Hij kreeg 
een kamer die hem uitermate goed beviel. Een 
groot deel van z’n meubels kon er een plaats 
krijgen en aan de muur prijkten al gauw weer 
de foto van Griet en het schilderijtje van 
Dulieu. Een nieuw thuis dat meteen ver- 
trouwd aanvoelde. Vanuit z’n kamer heeft hij 
nu zicht op een belangrijk kruispunt, waar 


doen, niet alleen in de oren van mijn luisteraartjes, 
maar vooral ook achter in mijn keel. 

Paulus en Kenarrepoere. Wat een heerlijk boek om 
voor te lezen. In alles is te merken dat het de bewerking 
van een hoorspel is, waarbij de dialoog een hoofdrol 
speelt. Een uitdaging om snel van stem te wisselen en 
de personages echt te laten ‘acteren’. Zowel de kleuters 
als de leerlingen uit de bovenbouw genieten zichtbaar 
van de vele prachtige scènes: Oehoeboeroe’s uitvluch- 
ten, als blijkt dat hij totaal geen Frans kan spreken of 
schrijven, de opbloeiende vriendschap tussen Paulus 
en de kaboutersverslindende beer Kenarrepoere, het 
hilarische bezoek van Salomo (als witte raaf) en 
Oehoeboeroe (als wolkje) aan het hutje van Euca- 
lypta, of het kippenvelmoment waarop Kenarrepoere 
stukje bij beetje zijn geheugen terugkrijgt… Het lukt 
me steeds beter om het voorlezen zo te timen dat ik net 








LINKSBOVEN — Foto van de verbouwing van het 
Kooihuis in 1949. 

BOVEN — Ook in Cees’ nieuwe omgeving is plek 
voor Dulieu’s aquarel. 


kinderen langskomen op weg naar school en 
de bus z’n route over het eiland begint. Als die 
laatste op tijd is, weet Cees dat alles normaal 
verloopt. Hij is gelukkig met de verzorging, de 
aandacht die hij krijgt en de rust die de kamer 
uitstraalt. Zijn Griet en de aquarel maken daar 
deel van uit. 


Paulus Archief 


alternatief uit het Paulus Archief. 


weten aan het Paulus Archief ! 


op een spannend moment moet stoppen, als om kwart 
over drie de schoolbel gaat. 

En dan aan het eind van het schooljaar (of in elk geval 
na de kerstvakantie, als ik niet langer kan wachten) 
het vervolg: Paulus en Priegeltje. Met alweer een 
hilarische verkleedpartij: kabouter Bromsok. Of de 
scène waarin men probeert Eucalypta in haar eigen 
kooi te vangen. Prachtig voorleesvoer! 


Maar het allermooiste is toch wel dat alle toehoorders 
na enkele maanden allang het bestaan van de Franse 
kabouter vergeten zijn, zodat de ontknoping steevast 
als een grote verrassing komt. 

‘Toen heb ik die prins Veliereboe 

veranderd in een… in een…” 

‘Nou?’ piepte Paulus. 

‘In een kabouter.’ 





De zwart-wit afbeelding hiernaast (uit Eva) 
hoort eigenlijk achterop. Omdat we niet 
weten waar het gekleurde origineel zich 
bevindt, hebben we het vervangen door een 


Bent u in het bezit van originele tekeningen 
of andere kennis over Dulieu? Laat het 
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(de schoolbel) 
‘Allemaal een fijn weekend en tot 
maandag, gnagnagna!’ 
Zoveel lol had ik vast nooit gehad, 
daar achter op die vuilniswagen. 
Marq van Broekhoven 
BREDA 


We illustreren Margs bijdrage 
met nogmaals twee afbeeldingen 
uit Paulus en Kenarrepoere. 
Geheel links een pentekening 
van de Franse kabouter uit onze 
Gouden Klassieker en rechts de 
jongere balpenvariant uit Dulieu'’s 
onvoltooide versie. 








Bouterbode 2015 


Bouterbode #60 is het laat- 
ste nummer van de lopende 
jaargang. 

De abonnementsprijs voor 
2015 wordt niet verhoogd en 
blijft dus € 8,50. 

Zoals u reeds gemerkt heeft 
zit de Bouterbode voortaan 
verpakt in een nieuw jasje. 
Mocht het blad komend jaar 
onderweg naar uw brieven- 
bus zoals boven te zien is 
een ongelukje overkomen, 
aarzel dan niet ons dat te 
melden. 

Wij zorgen in dat geval voor 
een nieuw exemplaar. 
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PAULUS WORDT VERSTANDIG - door jean Dulieu 


zijn als je een poosje naar dat rusthuis voor bejaarde kabouters ging.” 

‘Op de Veluwe?’ vraagt Paulus. 

‘Op de Veluwe,’ beaamt Salomo. 

En dan zegt Paulus iets, waar Oehoeboeroe en Salomo absoluut niet op 
gerekend hebben. 

‘Ik doe het,’ zegt Paulus. ‘Ik ga een poos in dat rusthuis zitten. Per slot van 
rekening ben ik ook al een bejaarde kabouter en eerlijk gezegd heb ik wel 
behoefte aan een vakantie. En dan zonder avonturen!’ 

Oehoeboeroe en Salomo knikken allebei goedkeurend en verheugd met 
hun wijze hoofden. 

‘Heel verstandig,’ mompelt Oehoeboeroe. 

‘Eindelijk,’ zucht Salomo. 

Ze blijven nog een tijdlang in de vlammetjes staren en tenslotte dommelen 
ze alle drie in. 


Lees hoe het avontuur verder gaat in deel 8 van de Gouden Klassiekers: 





‘Aioeioeioei,’ zucht Eucalypta teleurgesteld, terwijl ze 
het glaasje met het geurige drankje bekijkt, ‘hij heeft er 
veel te weinig van gedronken. Maar een enkel slokje. 
Wat jammer, wat verschrikkelijk jammer is dat nou! Dat 
kleine beetje is natuurlijk zó uitgewerkt. En de storm is 
ook al over. Ik had er vast op gerekend dat een klein, 
flink stormpje voldoende zou zijn. Maar dan had dat ka- 
bouterkereltje ook het hele drankje moeten opdrinken, 
tot de laatste druppel. En nu — nu ben ik bang dat al mijn 
moeite voor niets is geweest! Ach, wat een tegenvaller!’ 
Ze heeft gelijk, Eucalypta. Het was allemaal vergeefse 
moeite. Paulus is niet weggeblazen naar een onbereik- 
bare plek, zoals de heks gehoopt had. Paulus is bijtijds 
gered door Oehoeboeroe en Salomo. En nu zitten ze met 
hun drieën heel rustig bij elkaar voor het vuurtje in de 
kabouterboom. 

‘Hoe voel je je nu?’ vraagt Oehoeboeroe belangstellend. 
“Weer helemaal gewoon, Oehoeboeroe,’ zegt Paulus. 
‘Het toverdrankje heeft zijn macht al verloren. Nu ben ik 
weer een stevige, zware boskabouter.” 

“Wat een geluk dat je maar zo’n klein slokje van dat spul 
hebt gedronken,’ merkt Salomo op. 

‘Ook dat kleine slokje had je niet mogen nemen,’ bromt 
Oehoeboeroe. ‘Eigenlijk ben ik erg boos op je, Paulus.” 

‘Je hebt gelijk, Oehoeboeroe,’ antwoordt Paulus zacht, 
“ik ben heel onvoorzichtig geweest.” 

‘Je bent een dom soort boskabouter,’ zegt Oehoeboeroe 
bestraffend. ‘Je rolt altijd van het ene avontuur in het 
andere. Je neemt er nooit eens je gemak van. Een beetje 
rust zou je goed doen.’ 

‘Precies wat ik al gezegd heb,’ roept Salomo. ‘Rust is wat sl dag 
Paulus nodig heeft. Het zou werkelijk heel verstandig Eer did, 
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